1 Tesalonicenses 1:1 i 1 Tesalonicenses 1:5

Juu” e too™ fi’ ni~ ji' la'uii”
quia'” Paa” e catiing™ dsea’
seeng’ fi TESALONICA

ITnea™ Paa”, coliing™ cgo'" Silvano jogui Timo-
teo, jmo"naa' e ji' la e catiing™ jaléng" 'n&", dsea’
ru"naa' dsea’ quid'" Dsea' Jmdang~ i seeng’ fi’ na
fi’ TesalOnica, dsea’ niliingna' dsea' quia'™ Tiqui“ii'
Fidiée” c0o'"gui Fiinaa' Dsea' Jmaang™. Jo mii' naa'
Fidiée” e ni'ir~ gliea" quid'r” jee™ ma&" jogui e
nicug'r” 'né" e niliseeng’na' juguié” juu” reg.

Gui'mdang” Fidiée” e caliculing' dsea' seeng' fv
Tesalonica Dsea' Jmdang~
2Jo lacog' ya” mi~ féng"naa’' Fidiée”, cugg-baa'r
gui'maang”™ uil” quii- 'ng" lajiingma', jogui
lacoo' ya" mi~ mii'"naa' Fidiée’, mii'""baa'r la
quie’ ti uii” quii~ 'mé&" cajo. 3 Jogui lacoq’
ya” mi~ féng"naa' Tiquiii' Fidiée”, jmiguiéng"”
dsinaa' lajii'" ta” quii'na' e jmoona' la'edang’
e nicajdang'” yaang na' fi’ jagud' Dsea' Jmdang~;
jogui jmiguiéng” dsinaa' uii'” e ta” e nicajmee’na'
e ldang Oomna' la'edang’ e 'medangna' Dsea’
Jmdaang™; jogui jmiguiéng” dsinaa' cajo jial
nicated' na' lajii'"” fi’ tedang™na' cQQ"” Dsea’
Jmdang~ e sijeeng'na' mi~ nijda’tu dsea' do. 4Dsea’
ru"naa', 'nedam’ Fidiée” 'n&", jogui nine~bii' e {’bre
dsea' caguifi" 'n4" e niliingna' dsea’ quid'r™. 5Jo
mi~ caguid*naa' juu” quid'” Dsea' Jmaang~ fi’ jee”
'mé&" e quid'” jial laang® dsea' jee” dsee™ quia'r,
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ja’ cajmo™naa' coo'” jii'" layaang™ juu” qui naa'
yee naa', co' caguid"naa' e juu” do la'edang’ cgo'”
e 'ggng” quid'” Jmigui’ quid'~ Fidiée’, jogui e
lajam'"ba' ta” dsinaa' e dseang'™ jab'" e juu” jo
cajo. Jogui nifii*ba’' jial nica'ee™naa' cgo'” 'né" e
lacq' guiéb™ nituiing™ quii'na'.

6Jo 4", ee"ba' laco'gui la ee” jnea' laco'gui la
ée' Fii'naa' Dsea’ Jmaang™ 'fia'r’ cajo. Joja' e lii' e
cangfing'na' iihuii’ uii'” e ca'ling'"na' e juu” quia'”
Dsea’ Jmdang™ do, dsu' idam' 0o'na' la'edang’ cgo'”
Jmigui’ quid'~ Fidiée". 7Jo co' guidb™ ee” 'né", joba'
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™ i seeng fi'li” se"”
Macedonia cgo'"gui fi’ li” se"” Acaya nifiir’ jial 'né”
ér~ cajo. ®Jo la'edang’ co'” 'né", dsea' seengna' f¥’
TesalOnica, jaléng" dsea’ seeng' fi' li” se” Macedonia
c0Q'"gui fi’' i~ se” Acaya nicanUur™ juu” quia'~ Dsea’
Jmdang~. Jo jaléng" dsea' seeng’ dofii’ jié" fi’ li”
dséenaa' nifiir’ e dseang'™ nicajdam'” yaang~na' fi’
jagud’ Fidiée". Jo jii'"" @' 'né~ fé"gui jnea" e jo uii'”
quii® 'n&", 9 co' yaam~ i dsea' i nisi'r' jnea' jial mi”
ca'iing'” 'né&" juu” quid'~ Dsea’ Jmaang™ e léenaa’
mi~ caguié naa'e cango'ee’naa'jaléng" 'ng", dsea’
seengna' fi' na fi’ TesalOnica. Jogui si'r" jnea' cajo
jial mi~ catéw'na' e jmiféng'na' 1i" doiii’ ee' lafa'
diée“iq'ja'",jolajob canaang™na'ejmoo'na'lajii'”
e iing” i Fidiée" i dsedng'™ ja'~ do. 10 Jogui fé"bir
cajo e sijeem” 'né" e nijdatu Jesus fi' fifi~ i liing’ J6o’
Fidiée" i cajmiji"tu Fidiée” quid'r~ jee™ jaléng" 'lii".
Joib'dsea'ildang jneaa”aa'cgo'"jalé"iihuii’ edang’
enijaquiéeng e ni'ing" dsea' uii'" jalé" dsee™ quid'r~
e nica'éer.
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2

Jalé"e cajmée’ Paa” fi’ Tesalonica

1Jo 'né", dsea’ ru"naa', nifii*ba' guié¢~ e lim~
ta” cali'ling” jalé" e cajmd"naa' lajee” cataang™naa'
co0" 'né" fi’ Tesaldnica. 2 Co' nifiib” 'nd" guid™ e
n&'"gui e nidsé"naa' fi’ na, lajee” cataang™naa' f¥’
coo' fii' e sii* Filipos, edam’ ga' cajmedng" i dsea' I’
jnea", jogui fé'r* ga' uii” qui naa' uii'" e guia'naa'
juu” quia'” Dsea'Jmadang™. Jo mi~ caguid"naa' e juu”
jojee” ma", 'ni" niib~ dsea’ qui naa'; dsu' ja' e lii’ e
jo, ca' Fidiéeb” eéang’ cajmicc')o'~ qui‘naa e calised’
bi' qui'naa' e caguid"naa' e juu” jo. 3Jo lajii"” juu"
ecagula naa']ee~ 'n&" do, ]mang"]uu ]ab" ]ogm
e car ngocang' dsi‘haa' caguid"naa' e juu” do cajo.
Jo dseadng'™ ja'i dsi'baa' fa' e nijmigggngmnaa' dsea’
cdo'” jalé" e juu” e guia'naa' do. 4Jo dsedng'~ ja'
jmoo~baa' lajo, co' Fidiée'bing' i caguing" jnea"
jogui cacug'r’ jnea'” ta” e guia'naa' juu” quia'" jial
laang’ dsea' jee™ dsee™ quid'r~; jo co' lajob lif,
joba' fé"naa' e juu” jo. Cqo' ja' 'né™naa' e licg'
nija*naa' guig~ coo'” jii'"” dsea’ jmigui’, co' lajii'"” e
iing” Fidiée'ba' jmoo~naa', cq' jii'" ib' dsea’ nifiir’
jogui niculir' dsi'naa' lajaang’ lajaangnaa'. > Jo
nifiib” 'mé" guid~ e jii'"” coo’ née'” ja' caféeng'"naa'
'n&" c0o'” juu”'goo’ e laco' nijmicggng''naa' 'ng" la-
jee” e nginaa' guia'naa' juu” quia'” Dsea’ Jmdang”,
o'gui cajmo™naa' fa' e cajmigggngnaa' 'na" e 1i"
lacg' nili"naa' cuu™ qui naa'; i" Fidiéevbigui ninir’
lajalé" e la. 6]o dseang" ja’ mi" cajmo™naa' fa' e
nijmiféng"” dsea’ ]nea" o'gui 'né" fa' nijmiféng"na’
jnea'” g'guidsea'jiéng" cajo. Co'nafii’'fa' cuggm'bre
e jmo” jnea" e lii'naa' lafa' dsea’ niing™ i quiu" ta”
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jee” 'm&" uii'” e liimaa' dsea'1 casiing' Fidiée” i quie’
juu” quid'~ Dsea'Jmdang™~ jee” jaléng" dsea’, 7dsu'ja’
cajmoO™naa'lajo. Co' guitb™ ca'ee naa'jee™ 'né" 1i"
laco' jaang’ niquid" jiuung~ jmabo’bre i* joor’ jogui
to" fiim'bre laco' catiing™ co' 'nedam'bre. 8]Jo cg'
edam’ 'neaang naa' 'né", joba'ii'naa' e nicugg naa'
'né&" e juu” quia'” Fidiée” e quid'~ jial laang® dsea’
jee” dsee” quid'r”; dsu' @' dsedng'” jii'" juu” jo
cajo, co' carti’ jaang'” yee"baa' song 'mé~ lajo uii'" e
'medangmaa' 'né". 9Joguitgob'dana',dsea'ru"naa',
jial cacugg'” bi’ yee™naa' e cajmo’naa' ta” e quia'”
li'"jiuu' e 'né " naa'lajee” taang™naa' fi' na. Co'ie™jo
cajmod"naa' ta” e lico' cajned” jogui carti’ canuu’ e
lacg' ja' nicugg' naa' iihuii jii'"” jaang 'né" lajee” e
guia'naa' juu” quid'” Fidiée” fi' na.

10]0 nifiib” 'né", jogui nifii’bi Fidi€e” cajo, e edam’
guié~ nica'ee “naa' jee” 'né", dsea’ liingna' dsea’
quid'~ Dsea' Jmaang~, joja'jmoo naa'ga' cgo'" jii'"”
jaang' 'ma", jogui lajalé"ba' enicajmo™naa'dseang'~
nicajmo™naa' rgg’ laco' si'ib”, jogui jii'"” coo" dsee”
ja' cugeng cug'” dsea' jnea'. 11-12Jogui fii*bi 'n&"
guié~ e nicacugg'~baa' 'né" bl jogui nicajmitii~baa'
oona' lajaang’ lajaangma' 1i" laco'gui la jmoo’
jaang’ tiquia'” dsea’ cgo'” joor’. Jogui sii'""naa' 'ng"
e ee"ba' rgg’ laco'gui catiing™ e jmoo’ dsea’ quia'”
Fidiée", co'ib' catg'r™ 'né" e nimo™na' jial tii’ niing™
'g@in"” nglli jial quis'r’ ta™ fi’ la'ing™ fi’ jmigui’.

1370 uii'" joba' contggng™ cudg naa' gui'mdaang'
Fidiée", dsuco' mi~ la'uii” candu™ 'né" e juu” quia'”
Dsea’ Jmaang™ e caguid” jnea'” jee™ 'na", dsifib’
ca nng'Nna' e juu” jo, co' calili"ba' e quia'~ Fidiée”
ejuu”jo, jo o' quid'” dsea’ jmigul’. Dsuco' dseang'~
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lajam'"ba' e juu” e caguia™naa' do li#" juu” quia'”
Fidiéeb”, jo la'edang’ Fidiéeb” cajo jmoéo’ ta™ e
juu” jo fi’ da'ma' cgQ'” jalé" e jmoo'na', 'ng" dsea’
ja'~ liingna' juu® quid'™ Dsea' Jmdaang~. 14 Jogui
jaléng" 'mé", dsea’ ru"naa', mi~ ca'ling'"na' jalé"
ithuii’ e cacug” dsea’ goo'na' uii' e liingmna' dsea’
quid'~ Dsea'Jmaang™, rggb’ ca'ling'"na' e jo laco'gui
ca'lng"” dsea’ quid'~ Dsea’ Jmaang™ i seeng' fi’ 1i”
se” Judea, dsucQ' lajob iihufi’ canga™ I° cajo e
cacug’ dsea' goor' dsea’ Israel. 15]o i liing™ i dsea’
Israel cajo, ib' i cajngang" jaléng" dsea' ruifi" i
café" cuaifi” quid'~ Fidiée” malii"gui edang. Jo
mi~ cangigui e jo, i liing"gui 1 dsea' 1" cajngaifi”
Fii'naa' Dsea' Jmaang™ i liing” dsea’ goor' cajo. Jogui
1 liing~guiifi' do cajmeaifi"” ga' jnea' cajo, dsea’
lifnaa' dsea’ quid'™ Dsea’ Jmaang™. Jo ja' jmdor
laco' ti" dsii’ Fidiée”, jogui 'ni" niim~bre lajaléng"gui
dsea’ jmigii’ cajo. 16 Co' mi~ ii"naa' guid*naa' juu”
quid'~ Dsea' Jmaang~ jee” jaléng" dsea' i ja' liing’
dsea’ Israel e laco' jial niledifi’ jee™ dsee™ quiad'r,
dsu' i dsea’ Israel do ja' cacug'r’ jnea fi’ lajo,
jo lajoba' edam’ nicajmi'miiiii'” dsee™ quid'r™ uii'”
jalé" e nicajméer' do. Joba'lanagui catib’ " quia'” i

dsea' do e ni'ifi" ithuii’ e edang’ e jda’ quiad'~ Fidiée".

Mi~ ca't"dsii’ Paa™ e nidsé tur fi’ TesalOnica

17 Jo fii"guii 'md", dsea’ ru"naa', e mi~ cango-
huiing™naa' quii~ m&" e hugegm™jis, nafi’ fa' ja'
neeng” ru"naa' dseang'" lana, dsu' contggm™ gui-
ing” dsinaa' uii” quii'na', jo dseang'~ ii'naa' fa'e
dsi'eeb*tuu' 'né" fi' na calé" catd™. 18]Jg cajmo”baa’
quiji~ e nidsé™naa' fi’' na; jo jnea” Paa”, edang'gui
jmiguiv’ ya"” cajmé~e quiji~ e ninii“tuu fi’ na, ds«'
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fii” i 'ling" 1 sii* Satands cajnir’ fi’ qui"naa' e ja'
cajmo™naa’ lajo. 19Jo yaam” 'n&" dsea’ cug'na'
jnea'” e tab™ dsi'naa' jogui e idang’ dsi'naa' jogui e
guiab™ fé"naa' uii” quii'na'. Co' dsedng'™ 'n&"bing'
inicug'” jnea'" e idang dsinaa' mi~ ti' li” niti" i" e
nijda’tu Fiinaa' Dsea' Jmdang™ fi’ jmigli’ la. 20 Dsu'
e jab'", dseang'” 'm&"bing' i cug” jnea" e guiab~
fé"naa' uii” quii'na' jogui e nijmi'idang’ dsi'naa’
uii” quii'na' cajo.

3

Paa“ castini° Timoteo fi’ TesalOnica

1Jo co' edam’ cali'iin™n e ninuu™u juu” quii"na'
calé" catd, joba' ca'f dsii” e gui"gui e cajabaa
'id"a fi’ la fi" Atenas, 2 jo casfin'n fi’ na jaang’
dsea’ ru"naa' dsea qu1a' Dsea’ ]maang 1 sii’
Timoteo. Jo i dsea’ 1" liift” jaang' dsea’ i jméo’
lajii" e iing~ Fidiée”, jogui jmoor' ta™ rgg cgo'
jnea” e guiamnaa' juu” quid'” Dsea’ Jmdang™. Jo
casiin'nre fi’ na e laco' dsi'eer” 'né" jogui tii’ nir~
]1a1 seeng'na'jogui cug'r’ 'ng" bi' e laco' tedang™na'
ted' cgo'” juu” quid'~ Dsea' Jmdang™. 3]Jo casfin"nre
fi' na e laco' jii'"” jaang’ 'n&", dsea’ seeng'ma' fi’ na
fi” TesalOnica, nijmiting” 6o'na' cgo'” jalé" iihui¥’
e moOo na' uii'" e niliingna' dsea' quia'~ Dsea
Jmdaang™. Dsuco' nifii"bi' e dsedng'™ nisi'i"ba' e
nidsingfing naa'iihuii’ uii'” e liingnaa'dsea' quia'”
Dsea' Jmdang~. 4 Jo nifiib” 'né" guid™ e lajee” e
taam~bii' fi’ na cgo'"” 'na", ca]mo“baa' 'mg" juu” e
dseang'™ nidsingiim~baa'jalé" iihuii’ uii'” e liimaa'
dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~, jo lajob lii" e cali~. 5Jo
co' lahufim” cali'iin™n califiii~ juu” quii'na', joba'
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casiin'n Timoteo fi' na e laco' califiii~ jial seeng'na'
lajii'” fi' tedang™na' cgo'” Dsea'Jmdang~. Co'jmoob~
jnea™ fi'i" fing song fii~ i 'ling" casifi" 'n&" fi’ ga'.
Dsucq' fing song lajo, ja' e ta™ nili'ling” lajii'"” ta”
qui'naa' e nicajmo’naa' jee” 'n&" fi' na jong.

M;i~ caguiéng'"tu Timoteo fi’ Atenas

6 Dsu' lanagui nicagiieam'~ Timoteo e jaifi" ¥’
na fi’ TesaloOnica, jo quiéer' jmang'™ juu” guigb™
quii'na' e tedb' tedang™na' c0o'” juu” quiad'" Dsea’
Jmdaang™ jogui e 'nedamba' dsea’ rung"na'. Jogui
jing'~gui Timoteo e contggm™ dséng” 00" 'né" jnea',
cQ' edam’ 'medangna' jnea", jogui edam’ iing na'
nimaang tu' jnea'” laco'gui jnea" ii'naa' e ni-
neeng tuu' 'né". 7 Jo lajob li#, dsea' ru"naa', e
jee™ jalé"iihuii’ e ling'"naa' cgo'"gui e jmang" dsea’
ga' jnea", jee” job quiéeng e jmi'idang dsi'naa'
mi~ calinenaa' e ted’ tedang™na' cgo'” juu” quia'”
Dsea' Jmdang™. 8 Jo mi~ caline™naa' e jo, joba'
cug”gui b’ jnea' lajii" fi’ tée"naa' cgo'"” Dsea’
Jmdang~. 9Joba'{ dsii~ jial cuéeng e nicugg' naa'
Fidiée” jmiguiw’'gui gui'maang'™ uii” quii~ 'né" jogui
uii” quid'” e jmi'idang’ dsi' jnea' uii”™ quii- 'né" ¥
quinir” 'fiia'r’ cajo. 10 Jogui udg' jmiib* dsedng'~
mii'" naa' Fidiée” e nijmicdo'r” jnea'” e nineeng tu
ru"naa' fi’ na calé" catu”, jogui e nijmicgo' guii'
'né" jiallaco' nising'~gui' ted' c0Q'” juu” quia'~ Dsea’
Jmaang™ carti’ ni'ié" quii"na'laco' si'i".

11 Jo mii"naa' Fidiée” i liing’ Tiqui‘ii' do
c0o'” Fii'naa' Jesus, e nijmicQo'r” jnea' e lacg'
nili"naa' nineeng tu ru"naa' calé" catu™ fi’ na
fi' TesalOnica. 12 Jogui mii'"'naa' Fiimaa' Dsea
Jmaang™ e nijmicQQ'r” 'n&" e nili'nedang'gui' dsea’
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rung'na' li" lajaléng" dsea® laco'gui jnea" edam’
'medang'naa' jaléng" mé" cajo. 13 Jogui mii'"naa'r
cajo e nijmicoQ'r” mé" e lacg' ja' niliting™ da’na'
lajii"” fi’ nitedang™na' coo'” Dsea’ Jmaang~, jogui e
nilling"gui' dsedng'™ dsea’ quid'™ Tiqui“ii' Fidiée”
1jo dsee” sea’ quid'” fi’ quini” dsea’ do mi~ niti~
i" e nigliéeng~tu Fiinaa' Jesus fi’ jmigui’ la coliing”
c00'" jaléng" dsea’ quid'r”. Jo lajob 'né~ liti".

4

Jialidang'dsti’ Fidiée® c0Q'” jneaa aa’

1Jo lanagui, dsea' ru"naa', nica'ée*baa' 'na" jial
seengna' e laco' idang' dsii’ Fidiée” 1i'"" laco'gui
seeng'na'lana. Joba' mii'"bii' m&" jogui sii'"bii' 'na"
cajo la'edang’” cgo'” Fiinaa' Jesus e guiliseem’ba'
laco'gui la idang’ dsii’ Fidiée”, jo jmée”bi' lajo cajo.

2 Co' 'mé" nifii*ba' guid~ jalé" e nica'ée™naa' 'né",
jo e jo nicajmd"naa' la'edang” cgo'” Fiinaa' Jesus.
3 Co'lajii" e iing™ Fidiée" e liingna' dsedng'~ dsea’
quidb'~ dsea' do e ja' jmée™na' jalé" e If dsii’ nguu’
tdang'na'. 4 Co' iing™ Fidiée” e lajaang’ lajaang’
'né" fii"na' jial 'né~ eena' rgg’ cgo'" lajii'” dseami’
quii'na', jogui jial 'mé~ e jmi'goo'na're cajo lacg'
catfing”. 5 Co' ja' catfing™ e jmée™na’' jalé" e ja'
dseeng’ lajo laco'gui la jmoéo’ dsea’ jmigif i ja'
culing' Fidiée” e suuifi* dsea' i o' quid'r~. 6 Dsea’
ru"naa' dsea' quid'" Dsea' Jmdaang~, ja' cuggng' e
jii'"” jaang' dseafiu" nijmér~ jalé" e ja' dseeng’ lajo
e nijmigdeif’ jaang'gui dsea’ ruifi" dsea' quiad'"
Dsea' Jmaang~ 1i" laco'gui jii"" e nicaffi"i 'né" na.
Dsu' iihufi’ edam” nicug'™ Fidiée” jaléng" i dsea’
1jmoo’ lajo li" laco'gui 'goo’ nica'i"naa' quii'na'
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jéeng’'gui. 7 Dsucq' ja' catg'™ Fidiée” jneaa~aa'
fa' e nijjmd"naa' jalé" e 'li", co' catg'r” jneaa~aa’
e 1i" laco' nilisee™naa' e lifnaa' dseang'~ dsea’
quid' bre. 8Jo dofii’ii* dsea'i guia’ca" e juu” quia'"
Dsea’ Jmdang™ e guia' jnea” do, joba' ja' 'mé~ i~
dsiir’ e juu” quid'" dsea' jmigui’ e guiar’ ca” do, cg'
juu” quid'” Fidiéeb” e jo. Jo Fidiéeb” cajo i cacug”
jneaa“aa' dseang'” Jmigui’ quiad'r-.

9 ]o joo mé” fa' jnea"gui niffi"i 'nd" e mé
nijmi'nedang’ rung"na' la'o" liingna' dsea’ quia'”
Dsea’ Jmdang”, dsuco' 'fiiab” Fidi€e™ nica'e'r” 'na"
jial nijmi neaangna‘ dsea’ rung'na'. 10 Jogui
lajob jmoo’ 'né", dsea’ ru"naa', co' 'medangmna'
jaléng"” dsea’ quid'~ Dsea’ Jmaang™ i seeng' f¥
laling™ li” se” Macedonia. Jo sii'"guii' 'na" e
glili'nedang'gui rung"na' lacog’ jmii~ lacog' jmii’.
11 Jogui jmilung'na' e niliseeng'na' juguig™ juu®
rgg’ coQ'™ jaléng" dsea’, jogui ja' jmoona' e
quing'na' li” ja' catfing'na', jogui jmee™na' ta”
coo'~ layaang guOO ‘na' li" laco'gui nicasii'naa'

4" lami™ jéeng’gui do. 12]Jo lajob mé~ jmée*na’
e lacg' nijmi'gd’ jaléng" dsea' i ja' culing' Dsea’
Jmaang™ md&" jogui e lacg' niliseab’ jalé" e 'mé~”
quii'na' cajo.

Mi~ nijda’tu Dsea' Jmdang” ft jmigtii*la

13 Jo e laba' fli"gufi 'nd", dsea' ru"naa', co' ii”
jnea' fa'e my&" nilifii*na' jial 1#" c6o'” jaléng" dsea’
quid'~ Dsea' Jmdaang~ 1 nicajung” e laco' ja' cug"
fi'l" yaang™na' laco'gui la jméo* dsea'ija’ja'" liing’
e ji"tu jaléng" 'lii". 14Jo co' jab'~ lifnaa' e cajum”
Jesus jogui cajib"tur calé" catd, joba' lajob ja'"
lifnaa' cajo e Fidiée” cgo'"guiJesus nijmér~ e niji"tu
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jaléng" dsea’ quid'r~ i cajung” e ja'" lHif® juu”
quia'r-.

15 Joba' sii'"guii' 'né", dsea' ru"naa', i" laco'gui
juu” e ca'e” Fiinaa' Dsea’ Jmdang™, e jaléng"
jneaa“aa', dsea' liifmaa' dsea’ quid'r-, e see bii
mi~ ti’ li” niti~ 1" e nigliéeng tur fi’ jmiguf" la calé"
catd”, ja' nidsed'naa' cgo'r” jéeng’'gui laco'gui
dsea' quid'r~ i nicajung” lami” jéeng’'gui. 16 Jo ie”
jo nijgidang’ Fiinaa' Dsea’ Jmdang™ fi’ li” guiifi~ f¥’
ﬁifi‘. Jo lajeev jo nin&" luu” Fidiée” e quiu'r’ ta™ fi’
y&'" jmiglf’, jogui ning" e guinifé" jaang’ angel i
niing~gui lajee” lajaléng", jogui nin&" e ni'ii” lau’
trompé"” quid'” Fidiée” fi’ yd'" jmigli’ cajo. Jogui
jaléng" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmaang™ i nicajung’,
I'bing' i niji"tu la'uii” mi~ niti~ e 1" jo. 17 Jo mi~
ningf jo, jaléng" jneaaaa', dsea" i ji"gui, coliim”
nidsea'naa' cgo'r” fi’ guia" gui, jo niji"” ru"naa'
coo'” Fii'naa' Dsea’ Jmaang™ fi’ y&" jmiguf’, jo lajob
nilisee naa' cgo'r” lata™. 18 Jgba' fii"i 'né" e cugg'”
bi’ rung"na' cgo'" lajalé" e juu” na.

)

1 Joba' fa"guii, dsea' ru"naa', ja' 'né- jmée'"e
quii'na' e fi’ ni~ ji' la lana li” dseang'™ nidsijée’
jalé" e fa"a la. 2 Co' nifiib” 'né" rgg’ e jii'" jaang
dsea’ fiir’ jéeng’'gui e~ jmii~ e nigliéeng tu Fii'naa'
Dsea’ Jmdang™, 1i'" laco'gui mi~ jaang' dsea’ ja' fiir’
jéeng’gui li” n1gu1ee’ jaang ii' i dsi'lee” fi’ quia'r”
mi~ ugg'. 3Jo mi” nijing'” jaléng" dsea'i ja' culing’
Dsea’ Jmdang™: “Tiib~ {i" jogui juguigb™ sea™, dsu'
ie” job dseang'™ ni'ii" iihuii’ e jo' tgo" jmii~ niledifi’
lajee” e ja’ fiiing™ dsiir,, li'" laco'gui jaang' dseamf
1 quiéeng jluung™ jii'” ja' fiir’ li” dsedng'™ nindng' e
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dsed' jmohu#i’ quid'r~ e niliseeng’ yuu' quid'r™. Jo
ie”jo, jii'"" jaang'i dsea’ I’ qui'” jmii” niledng'guir e
]a ni'ii" e iihufi’ do. 4 Dsu' 'né"gui, dsea’ ru"naa',
jo' seeng'gui' e ja' 'ga"” 1’ fif"na’' laco'gui la liing’
dsea'iseeng fi' li" nuu, joba'ja' nidsiga’ 6ona' mi”
ti’ li” niti” 1" e nijda’'tu Dsea’ Jmaang™ fi’ jmigli’ la
laco'gui dsigé‘ dsii’ jaang' dsea’ mi~ guiée” jaang' i
dsijmée” ii' fi’ quid'r™ mi” ugg’. 5 Co' lajalém" 'ny",
dsea’ ru"naa', liingna' dsea' quid'~ Dsea’ Jmadang~

1]m00 jmang'” e guig’ ,]o fi’ Ii” jneab’ seengna'.
Jo ]a liingna' dsea' i ja' culing' Dsea’ Jmaang~ i
jmoojalé" e 'i'", co' fi' li" nuub' seeng'ila'l’; ¢ joba'
'mé~ e ja’ sijlii" jmini"na' laco'gui la liing’ dsea'i ja'
cuiing' Dsea’ Jmdang~, dsu' 'né” e sijnéeb’ dsinaa'
contggng™ jogui 'mé~ e i dsinaa' dseang'™ laco'
catiim™ cajo. 7 Co' jaléng" dsea' i ja' culing’ Dsea’
Jmaang™ liiii" 1a liing” dsea” i sijlii” jmini” mi” uée,
jogui jmdor' ta” i mi~ ugg' cajo. 8 Dsu' jneaaguii',
dsea see naa' fi' li” jned’, contggm™ 'mé~ {" dsinaa'
dsedng'” laco' catiim™. Jo co' nicajdam'~ yee™naa'
fi" jaguo' Fidiée” jogui jmi'nedam’bii' dsea’ do
cajo, joba' e jo lii" lafa' coo' 'mi'qui” fii" cgo' e
jmi'égng" yee™naa'. Jo co' nitab™ dsinaa' e dsedng'"
niledam'baa’' jee” dsee™ qui naa', joba' e la lii’ 1afa’
coQ' logui” fii" cgo'" e li'éng" moguinaa'. 9 Co'
ja si'ling’naa' quid'~ Fidiée” e nicug'r” jneaaaa'
ithui¥, dsu' si'lim"baa' quid'r~ e laco' niledng'naa'
jee” jaleé" dsee” quinaa' la'edang’ cgo'” Fiinaa'
Dsea' Jmdang™. 10 Co' Dsea' Jmdang~ cajuifi~ cuaifi”
qui~ii' e laco' nilisee naa' cggng coo'r” lata”, song
see naa' td'” sa' see'naa' mi~ nijaa'tur. 11 Jgba'
ffi"gufi 'nd", dsea' ru"naa', cugg"” bi' ring"na'
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jogui jmicgdo" rung"na' e ja' tidung™na' lajii'"” f¥’
nitedang ™na'li'" laco'gui la jmoo’na’' lana.

Jalé"e casi'~ Paa” dsea'quid'~ Dsea' Jmdang~

12 Jo fii"gufi 'ng", dsea' ru"naa', e jmi'gooba'
dsea’ quid'~ Dsea'Jmdaang™ ijmdo’ ta” jmic0Q' na"
e quier’ nifi’ quii'na'joguie'r’ 'né"jiallaco' catiing”
e niliseeng'na', dsea' liingna' dsea' quid'~ Dsea’
Jmdang™. 13Jo edam’ 'mé” ee na' guid~ c4o'r’, jogui
'mé” jmi'nedang’na're quia'" jalé" e ta” e jmdor jee”
'né". Jo gliliseem’ba' juguié™ juu” rgg’ c6o'” jaléng"
dsea'rung"na'.

14 Jogui sii'""guii m&" cajo, dsea’ ru'"naa', e
jling'na' jaléng" dsea’ 1 ja' iing™ jmé~ ta”, jogui
cugg''na' bl jaléng" dsea’ i liting™ dsii’ coo' juu”
quid'" Fidiée’, jogui jmicdo'"na' jaléng" dsea'i ja’
mi’ sea’ bi' quid'™ la'ié" fa' dseang'™ niliifi” dsea’
quid'~ Dsea' Jmdaang~, jogui jmee na' féng"” 6o'na'
c0Q'" lajiing’ dsea’.

15 Jo fiiing™ 6o'na’' e jii'"” jaang' dsea' quir~ cdo'”
e ga' quid'” jaanggui dsea’ ruifi" uii” quid'” e
ga' e jmoo' 1 quid'r~. Co' lajii'"” e 'né~ jmée™na'
e jmi'lung'na' jmée™na' jmang'~ e guigb™ coQ"”
jaléng" dsea' rung"na', li"" lajaléng" dsea’ jmigui’.

16Jo jmi'idang’ 6o'na' contggng™. 17 Jo féeng'"na'
Fidiée" yeji~. 18Jogui cugg'~ba'r gui'mdang'™ quid'~
1i'" dofii’ ee’ catiing™na', co'lajoba'iifi” e nijmée™na’
laco'gui catiing™ ejmodo dsea’ quia'~ Dsea’ Jmdaang”.

19 Jo ja' jniing™na' lajii'"” e iing” Jmigui® quid'~
Fidiée” e jmér~ jee” 'nia". 20Joja‘guid™na' ca"jalé" e
fé"idsea'ifé" cuaifi” quid'~ Fidiée". 21 Dsu' quie'na’
cuente lajii'"” juu” quid'" i dsea'1, su dseeng’ osi ja'
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dseeng' é,jo 'mea~baa'lajii'” e guid~. 22Jo 'naang”
yaang-na'cgo'" jalé" e 'li'" e sea’ fi’ jmigui’.

23 Jo mii'""naa' Fidiée” i cug’ juguiad™ juu" reg
e nijmediii” 'né&" dseang'” jii'" dsea’ quid'"bre.
Jogui mii'"naa'r cajo e nijmér- " 'né" lajii'" ¥’
nitedang™na'cgo'" jalé" ei dana', jogui e nijmér- i*
'mg" jial laco' seeng'na' fi’ nguu’ tdang'na' e laco' ja'
dsee™ nilisea’ quii'na'jii'"” coo' mi~ niti” i" e nijda’'tu
Fiinaa' Dsea' Jmaang™ fi’ jmiglii* la. 24]Jo Fidiéeb”
dsea’ catg'r” jneaa”aa' e laco' ni'uiing'naa' dsea’
quid'rT, jogui dseang'” jmiti~bre e jo.

Juu” guicgo'” quid'~ Paa™ li” cadséng~

25 Dsea’ ru"naa' dsea' quid'~ Dsea' Jmdang,
féem'"ba' Fidiée” uii~ qui~ii'.

26 Jo r@gng” rung"na' e ngocang' Goma' cgg'”
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea' Jmdaang~ i nedang’ fi’ na.

27 Jo fii"i 'm@", la'edang’ c@o'” Fii'naa' Dsea’
Jmaang™, e{"na'eji'la fi’ quini”jaléng" dsea’ quia'"
Dsea' Jmdang™ i seeng’ fi’ na.

28 Gui'fib® Fii'naa' Dsea' Jmdang~ giiea" quid'r”
jee” 'ng".

Jo lanab jii'"™ fé" ji* la'uii™ quid'~ Paa” e catfing”
jaléng" dsea’ quid'~ Dsea' Jmdang™ i seeng' f¥
TesalOnica.
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